HEZE P E27 NORTHCLIFFE

MAKING LIFE BRIGHTER

Please read and understand all of the directions, before starting

E::I EN installation instruction luminaire installation. Keep this instruction for future use.

ol

Pries pradédami Sviestuvy montavima, perskaitykite ir supraskite
visus nurodymus. ISsaugokite $ig instrukcija ateities naudojimui.
LV Instalacijas intrukcija Ludzu, izlasiet un saprotiet visus noradijumus, pirms sakt gaismek]a

i (,/,_”-\ uzstadiSanu. Saglabajiet Sos noradijumus turpmakai lietosanai.

LT Montavimo instrukcija

ET Paigaldusjuhised Palun lugege ja mdista kdik juhised enne valgusti paigaldamist.
Jargige neid juhiseid tulevaseks kasutamiseks.

Bitte lesen und verstehen Sie alle Anweisungen, bevor Sie mit der
Installation der Leuchte beginnen. Bewahren Sie diese Anweisungen
zur zuklinftigen Verwendung auf.

MpouuTaiiTe U NOMUTE BCe HANPaBIEHUA, MPEXAe YeM NpUCTynaTh
RU Mucrpykuusa no ycraHoske

K YCTaHOBKE CBETUNbHUKA. COXpaHUTe 3TU UHCTPYKUUM Ans
6yAyLLero Ucnosb3oBaHuA.
JL__J/',""J Prosze przeczyta¢ i zrozumie¢ wszystkie wskazowki, przed

PLInstukcja montazu rozpoczeciem instalacji oprawy oswietleniowej. Zachowaj te
instrukcje do przysztego uzytku.
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Installation can only be performed by an authorized electrician; Switch off the electricity supply before carrying out any work;
Luminaire must be installed in compliance with all safety requirements; Attention! The exact model of the fixture marked on a label
inside it.

LT

Montavimo darbus gali atlikti tik atestuotas elektrikas; I$junkite elektros tiekima pries atliekant bet kokius darbus; Sviestuvas turi bati
sumontuotas laikantis visy saugumo reikalavimy; Démesio! Tikslus Sviestuvo modelis pazymétas ant etiketés jo viduje.

LV

UzstadiSanu var veikt tikai kvalificéts elektrikis; Izslédziet elektroenergijas padevi, pirms veikt jebkuru darbu; Gaismekl|a jauzstada
atbilstosi visam drosibas prasibam; Uzmanibu!Precizs modelis stativa atziméti uz etiketes ta iekSpusé;.

ET

Paigaldamise vdib teostada ainult volitatud elektrik; Lilitage vélja toide enne paigaldusté6de alustamist; Valgusti peab olema
paigaldatud vastavalt kdigile ohutusnduetele; Tahelepanu! Toote tdpne mudel on toote etiketil.

Die Installation kann nur von einem autorisierten Elektriker durchgefiihrt werden; Schalten Sie die Stromversorgung aus, bevor Sie
irgendwelche Arbeiten ausfiihren; Die Leuchte muss unter Einhaltung aller Sicherheitsanforderungen installiert werden. Beachtung!
Das genaue Modell der Leuchte ist auf dem Etikett im Inneren markiert.

RU

YCTaHOBKa MOKET 6biTb BbIMONHEHA TO/MbKO KBa/MOULMPOBAHHLIM 31eKTPUKOM; OTKAIOUMTL HaMpsXKeHWe MnuTaHuAa nepes,
nposeseHvem Ntobbix paboT; CBETUNABHUK [0MKeH 6biTb YCTaHOBAEH B COOTBETCTBMM CO Bcemu TpeboBaHWAMKU 6e3omacHocTH;
BHMMaHuMe! ToyHas mozienb Npnbopa yKasaHbl Ha STUKETKE BHYTPW Hero.

PL

Instalacja moze by¢ wykonywane tylko przez uprawnionego elektryka; Wytgczy¢ zasilanie elektryczne przed przystgpieniem do pracy;
Oprawa musi by¢ zainstalowany zgodnie ze wszystkimi wymogami bezpieczeristwa; Uwaga!Doktadny model urzadzenia oznaczone na
etykiecie w srodku.
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